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?Se avessi la possibilità
preferiresti usare  sempre
la soluzione di bagnatura 

appena preparata?

• Migliora la consistenza del colore

• Aumenta la produttivià

• Riduce i costi per lo smaltimento ed i 
rifiuti ambientali

• Migliora le prestazioni dei caucciù

• Riduce l’utilizzo di solventi e sostanze chimiche

• Riduce gli sprechi di carta

• Aumenta la produzione ed il profitto

• Riduce la manutenzione dell’impianto di bagnatura
ed elimina i fermi macchina

• Aumenta le prestazioni e la durata  del caucciù

•  Riduce l’accumulo sul caucciù dei contaminanti della
soluzione di bagnatura

•  La soluzione di bagnatura rimane sempre come
appena preparata

•  Riduce i tempi di ristampa dei lavori

•  Accelera il bilanciamento acqua/inchiostro

Hai notato che con soluzione di bagnatura fresca il lunedì mattina tutto procede correttamente in stampa?
La soluzione di bagnatura fresca infatti riesce a eliminare più efficacemente la contaminazione dalla
macchina da stampa. Più pulita la soluzione di bagnatura, più puliti il sistema di bagnatura, i caucciù e le
lastre. Il risultato è una maggiore produttività e consistenza del colore.

Noi garantiamo che il FloClear migliorerà il
Vostro businnes, migliora la produzione,

riduce gli sprechi, riduce l’impatto
ambientale ed aggiunge valore alla Vostra

linea di produzione
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Durante la stampa l’inchiostro, lo spolvero della carta, i prodotti  e altri
contaminanti inquinano la soluzione di bagnatura. Questi elementi influiscono
negativamente sulla qualità di stampa.
Inoltre, con il degrado delle caratteristiche della soluzione di bagnatura, sono
richieste regolazioni più frequenti fino a che la soluzione di bagnatura è talmente
inquinata da richiedere la sostituzione.

Il FloClear ricircola costantemente la soluzione di bagnatura attraverso un
esclusivo sistema di filtraggio multiplo che separa tutte le impurità dalla soluzione
di bagnatura lasciandone inalterate le caratteristiche chimiche. Tutte le impurità
comprese quelle colloidali e sub-colloidali  vengono rimosse. Questo processo
esclusivo elimina il degrado delle caratteristiche della soluzione di bagnatura e
permette di utilizzarla per più di sei mesi.

Grazie al sistema FloClear lo stampatore può ridurre con facilità ed affidabilità i
costi ed aumentare la produttività in un’area che è stata spesso trascurata.
Eliminando la manutenzione e gli inconvenienti del sistema di bagnatura può far
risparmiare 1 o 2 ore di fermo macchina alla settimana. Inoltre permettendo di estendere la vita della soluzione di bagnatura,
si riducono enormemente i costi di smaltimento.

Nuovo FloClear G2 con PLC di controllo
Il Nuovo FloClear G2 con PLC di controllo fornisce un flusso chiuso di minima ed alta pressione ed informazioni  con una
lettura digitale indicando all’operatore eventuali correzioni. Questa caratteristica protegge la pompa dal funzionamento a
secco o per brevi cicli. Inoltre, monitorizza la durata delle cartucce filtro. Il controllo PLC offre inoltre anche un
temporizzatore per un ciclo di separazione e gestisce le valvole splitter in opzione.
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MMOODDEELLLLOO TUTTI

DDIIMMEENNSSIIOONNII  mmmm.. 711 X 1067 X 1016 

AASSSSOORRBBIIMMEENNTTOO 115-230 volt – 14/7 amp – 50/60 Hz

CCOOLLLLEEGGAAMMEENNTTOO TUBO DA 1” (2,54 cm.)
Les spécifications peuvent changer sans préavis.
Le système peut s’ajouter sur presque tous les systèmes de recirculation de la solution de mouillage.

MMOODDEELLLLII
MMooddeellllii  DD--0022 - Per macchine a foglio e rotative commerciali
MMooddeellllii  DD--0033 - Pour de grandes applications de presses rotatives à
hauts débits.
MMooddeellllii    DD--0066 - Con PLC di controllo per macchine a foglio e rota-
tive commerciali
MMooddeellllii    DD--0066sspp - D-06, con valvole e serbatoio per due impianti di
bagnatura
MMooddeellllii    DD--0077 - Con PLC di controllo per rotative di pubblicazioni
e commerciali
MMooddeellllii    DD--0077sspp – D-07, con valvole e serbatoio per due impianti di
bagnatura

Soluzione di bagnatura prima e dopo il
filtraggio

Réfrigérateur central
AquaChill II

Retour

Retour

Sortie

Sortie
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FloClear est une marque de commerce de FloClear L.L.C. Plano, TX
Les ETATS-UNIS font breveter des numéros 6.908.558 et 7.087.159 et d'autres brevets en instance

Comme toujours, votre bureau local PRINTERS' SERVICE se fera un plaisir de répondre à vos questions:

Atlanta (800) 241-6049, (404) 876-1234, (404) 873-2917 Fax • Boston (781) 749-4590, (781) 740-2866 Fax

Chicago (800) 654-1357, (630) 543-4600, (630) 543-0856 Fax • Dallas (800) 338-2241, (817) 477-4770, (817) 473-4515 Fax

Miami (800) 432-5068, (954) 385-1975, (954) 467-7373, (954) 385-8875 Fax • New York/Newark (973 )589-7800, (212) 962-6565, (973) 589-3225 Fax 

Philadelphia (800) 222-0146, (856) 662-3373, (215) 462-3636, (856) 486-4552 Fax • Toronto (888) 460-4406, (905) 953-9393, (905) 953-1331 Fax

Los Angeles (800) 825-4846, (909) 923-1879, (909) 923-4079 Fax • Europe (U.K.) 44 (0)1423 810320, 44(0) 1423 810319 Fax

Europe (Belgium) 32/56 42 41 82, 32/56 42 41 83 Fax

MMooddeellllii  DD--0033 - Pour de grandes applications de presses rotatives
à hauts débits.

Eric
Note
The translation only says Dati Tecnici.
It should probably say of FloClear after that.

Eric
Note
Please translate this as well.


